
PROVOZ

Nastavení pracovního tlaku

Po připojení jednotky pro údržbu 
stlačeného vzduchu ke zdroji 
stlačeného vzduchu nastavte 
požadovaný pracovní tlak pomocí 
regulátoru stlačeného vzduchu.

• K tomu nejprve odemkněte zámek 
zatažením za regulátor stlačeného 
vzduchu směrem nahoru.

• Otočte proti směru hodinových 
ručiček, abyste snížili tlak.

• Otočením ve směru hodinových 
ručiček zvýšíte tlak.

Důležité! Při nastavování 
požadovaného pracovního 
tlaku otáčejte regulátorem 
opatrně a vyvarujte se 
nadměrnému otáčení 
regulátoru tlaku. Nikdy 
nepoužívejte sílu.

• Zkontrolujte nastavený tlak na 
manometru stlačeného vzduchu.

• Nastavení zajištěte otočením regulátoru 
stlačeného vzduchu směrem dolů.

Odtok kondenzátoru

Nádrž na kondenzát se nevyprazdňuje 
automaticky, proto je třeba ji pravidelně 
vyprazdňovat. Chcete-li vypustit kapalinu, 
zatáhněte za vypouštěcí zátku a otočte ji 
ve směru hodinových ručiček, čímž se 
otevře vypouštěcí ventil a kapalina vyteče. 
Otočením vypouštěcí zátky proti směru 
hodinových ručiček se vypouštěcí ventil 
uzavře a kapalina zůstane v nádrži.

Jednotka olejové mlhy

Jednotka olejové mlhy je připojena k 
filtrační jednotce a slouží k olejování 
filtrovaného stlačeného vzduchu.

Nastavení množství oleje

Doplňění oleje

Údržbovou  jednotku  doplňujte  pouze 
tehdy, když je odtlakovaná.

Pro doplnění oleje povolte šroub hrdla 
pro plnění oleje, naplňte nádobu olejem 
pomocí vhodného trychtýře a poté šroub 
znovu utáhněte.

Pro tuto jednotku údržby stlačenégo 
vzuchu používejte pouze vhodný olej.

Údržba

 Nikdy neprovádějte údržbu 
tlakových součástí.

Každý týden zkontrolujte všechny 
součásti vizuální prohlídkou.

Dbejte na to, aby se dovnitř olejničky 
nedostala voda.

Udržujte kryt a vnitřek jednotky pro 
údržbu stlačeného vzduchu bez prachu 
a nečistot.

V pravidelných intervalech 
vyprazdňujte sběrnou nádobu 
jednotky pro údržbu stlačeného 
vzduchu.

K údržbě používejte pouze originální 
náhradní díly.

Údržbu smí provádět pouze 
kvalifikovaný a proškolený personál. 
Údržba nebo servis prováděný 
nekvalifikovaným personálem může 
vést k riziku úrazu.

Čištění a 
Uskladnění

Jednotku  a  všechny  spoje  čistěte  v 
pravidelných  intervalech  pouze 
měkkým suchým hadříkem. K čištění 
plastových  dílů  nikdy  nepoužívejte 
korozivní  prostředky.  Mezi  ně  patří: 
benzín,  tetrachlormethan,  čisticí 
prostředky obsahující chlor, amoniak 
a domácí čisticí prostředky obsahující 
amoniak.

Nevystavujte  zařízení  teplu  ani 
slunečnímu záření.

TECHNISCHE DATEN / Technické Údaje

Modell/Model WE-10

Max. zulässiger Betriebsdruck/

Max. přípustný provozní tlak
10,5 bar

Maximale Temperatur/
Maximální Teplota

60°C

Material/Materiál Polykarbonát

Empfohlenes Öl:/
Doporučený olej

Minerální olej s viskozitní 

třídou ISO-VG 32

Entsorgen Sie die Ver- 
packung sortenrein.

Dispose of the packa- 
ging according to type.

Herstellerangaben:

Entsorgen Sie das Gerät entsprechend 
den in Ihrem Land geltenden Vorschriften.

Dispose of the unit in accordance with 
the regulations in force in your 
country.

DRUCKLUFT- 
WARTUNGSSEINHEIT

Údržbová jednotka

Otočte šroubem pro průchod oleje ve 
směru hodinových ručiček„-“ pro snížení 
požadovaného množství oleje.
Otočte proti směru hodinových ručiček „+“ 
pro zvýšení množství oleje.
Průhledné okénko umožňuje
kontrolovat hladinu oleje v nádržce.

 Vyvarujte se mechanickým 
nárazům!
Skladujte jednotku v suché, dobře 
větrané a před prachem chráněné 
místnosti při konstantní skladovací 
teplotě mezi 15 a 35 °C s relativní vlhkostí 
max. 60%.
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ALLGEMEINES

Danke, dass Sie sich für ein Gerät 
aus  dem Hause STAHLWERK® 

entschieden  haben.  Seit  über 25 
Jahren  steht  unser Name für beste 
Qualität und einzigarti- gen 
Kundenservice.

Diese  Bedienungsanleitung  enthält 
wichtige Informationen zu Sicherheit, 
Verwendung und Wartung. Bitte 
lesen Sie diese sorgfältig durch und 
bewahren Sie diese auch für spätere 
Fragen auf.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Es wurden alle Bemühungen unter- 
nommen, um die Richtigkeit und 
Voll- ständigkeit der Angaben in 
dieser Be-  dienungsanleitung zu 
gewährleisten.  Wir behalten uns 
das Recht vor, die Inhalte jederzeit 
anzupassen.

BESTIMMUNGSGEMÄSSE 
VERWENDUNG

Die Druckluft-Wartungseinheit dient zur 
Schmierung der Druckluft für Druck- 
luftwerkzeuge, zur Verringerung des 
Luftdrucks für die betriebenen 
Werk-  zeuge sowie zur Filterung der 
Druckluft vor  Schmutz-  und 
Rostpartikeln im Druckluftsystem.

Die Druckluft-Wartungseinheit darf nur 
mit einem Luftkompressor betrieben 
werden. Die maximalen zulässigen 
Be- triebsdrücke  der 
angeschlossenen Werkzeuge sind bei 
der Verwendung der Einheit stets zu 
beachten.

Verwenden Sie die Druckluft-
Wartungs- einheit ausschließlich zum 
vorgesehe- nen Zweck und halten Sie 
sich bitte an die Instruktionen in 
dieser Anleitung.

Eine  unsachgemäße  Bedienung  ge- 
fährdet die Funktionsweise und führt 
zum Erlöschen der Garantie.

Der Hersteller oder Händler 
übernimmt keine Haftung für 
Schäden, die durch  nicht 
sachgemäße  Handhabung,  un- 
zulässige technische und bauliche Ver- 
änderungen oder bei 

Nichteinhaltung  der  Betriebs-  und 
Sicherheitsvorschrif- ten  entstanden 
sind.

ALLGEMEINE 
SICHERHEITSHINWEISE

Die Sicherheitsbestimmungen geben 
einen Überblick über mögliche 
Risiken, die  bei  Inbetriebnahme 
auftreten kön- nen, erheben jedoch 
keinen Anspruch auf Vollständigkeit.

Bitte lesen Sie die Bestimmungen 
vor Inbetriebnahme sorgfältig durch. 
Das  Gerät darf nur von Personen 
bedient  werden, die über Kenntnisse 
und Fähig- keiten zur sicheren 
Bedienung verfügen und  diese 
Bedienungsanleitung  voll-  ständig 
verstehen. Das Nichtbeachten der 
Bedienungsanleitung kann zu Schä- 
den oder Verletzungen führen.

Trennen Sie vor einem 
Werk- zeugwechsel oder Wartungs- 

arbeiten immer die 
Druckluftversor-

gung!

Prüfen Sie das Gerät vor jedem Ge-
brauch sorgfältig:

• Stellen Sie sicher, dass es nicht 
be-  schädigt oder übermäßig 
abgenutzt ist.

• Stellen Sie sicher, dass das System
nicht unter Druck steht!

• Die  angegebenen  max.  zulässigen 
Druckwerte der 
Druckluftwartungsein- heit dürfen 
nicht überschritten werden.

Benutzen Sie niemals beschädigte 
Ge- räte! Eine defekte Druckluft-
Wartungs- einheit muss sofort außer 
Betrieb ge- nommen werden.

EINRICHTUNG

Achten Sie vor dem Aufbau bitte darauf, 
dass die Schläuche sauber und frei 
von Verunreinigungen  sind. 
Verwenden  Sie dazu  bitte 
komprimierte Luft.

Die Einheit sollte bei Einrichtung in eine 
senkrechte Position gebracht 
werden, um einen stabilen Aufbau 
zu gewähr- leisten.

Bitte beachten Sie die Strömungsrich-
tung der Luft.

Bei  unseren  Modellen  ist  die  Strö- 
mungsrichtung durch einen Pfeil 
oder  durch  den  Hinweis  „IN“ 
angegeben.

BETRIEB

Einstellung des Arbeitsdrucks

Stellen Sie nach Anschluss der 
Druck-  luftwartungseinheit  an  eine 
Druckluft- quelle  den  gewünschten 
Arbeitsdruck mit  dem 
Druckluftregler ein.

•

• Dazu entriegeln Sie zunächst die 
Ar- retierung, durch Ziehen des 
Druckluft- reglers nach oben.

• Durch Drehen gegen den 
Uhrzeiger- sinn reduzieren Sie den 
Druck.

• Durch Drehen im Uhrzeigersinn er-
höhen Sie den Druck.

• Prüfen Sie den eingestellten Druck 
am Druckluftmanometer.

• Sichern Sie die Einstellung, indem 
Sie den Druckluftregler nach unten 
drehen.

Kondensatentleerung

Die Entleerung des Kondensat- Auf- 
fangbehälters erfolgt nicht automatisch 
und sollte daher regelmäßig erfolgen. 
Um die Flüssigkeit abzulassen, ziehen 
und drehen Sie den Ablassstopfen im 
Uhrzeigersinn, das Ablassventil öffnet 
sich und die Flüssigkeit entweicht. 
Dre- hen Sie den Ablassstopfen 
gegen den  Uhrzeigersinn, das 
Ablassventil schließt sich  und  die 
Flüssigkeit verbleibt im Behälter.

Ölnebeleinheit

Die Ölnebeleinheit ist mit der Filterein- 
heit verbunden und dient zum 
Einölen der gefilterten Druckluft.

Einstellen der Ölmenge

Drehen Sie die Öldurchlassschraube im 
Uhrzeigersinn „-“, um die erforderliche 
Ölmenge zu verringern. Zum 
Erhöhen der Ölmenge drehen Sie sie 
gegen den Uhrzeigersinn „+“.

Durch das transparente Sichtfenster 
lässt sich der Füllstand des Ölbehälters 
kontrollieren.

Öl befüllen

Füllen Sie die Wartungseinheit nur 
im drucklosen Zustand.

Zum Nachfüllen des Öls lösen Sie die 
Schraube des Öleinfüllstutzens, füllen 
den Behälter mithilfe eines 
geeigneten Trichters mit Öl und 
ziehen dann die  Schraube wieder 
fest.

Verwenden Sie nur geeignetes Öl für 
diese Druckluftwartungseinheit.

WARTUNG

Nehmen Sie niemals Wartungs- 
arbeiten an unter Druck ste-

henden Bauteilen vor.

Kontrollieren Sie alle Komponenten
wöchentlich durch eine Sichtprüfung.

Beachten Sie, dass kein Wasser in das
Innere des Ölers gelangt.

Halten Sie das Gehäuse und das 
Inne-  re  der Druckluftwartungseinheit 
frei von Staub und Schmutz.

Entleeren Sie in regelmäßigen 
Abstän- den den Auffangbehälter der 
Druckluft- wartungseinheit.

Verwenden Sie zur Wartung 
ausschließ- lich Original-Ersatzteile.

Die Wartungsarbeit darf nur von 
quali- fiziertem und geschultem 
Fachpersonal durchgeführt  werden. 
Eine  von  unqua- lifiziertem  Personal 
durchgeführte  War- tung oder 
Instandhaltung kann zu ei-  nem 
Verletzungsrisiko führen.

REINIGUNG UND 
LAGERUNG

Reinigen Sie das Geräte sowie alle 
An- schlüsse  in  regelmäßigen 
Abständen  nur mit einem weichen, 
trockenen Tuch. Verwenden Sie zur 
Reinigung der Kunst- stoffteile niemals 
ätzende Mittel. Dazu gehören: Benzin, 
Tetrachlorkohlenstoff, chlorhaltige 
Reinigungsmittel, Ammo- niak und 
ammoniakhaltige Haushalts- 
reiniger.

Setzen Sie das Gerät nicht der Hitze und 
Sonneneinstrahlung aus.

Vermeiden Sie mechanische 
Erschütterungen!

Lagern Sie das Gerät in einem 
trocke-  nen, gut belüfteten und 
staubgeschütz- ten Raum bei einer 
möglichst konstan- ten 
Lagertemperatur zwischen 15 und 
35°C bei einer relativen Luftfeuchtigkeit 
von max. 60 %.

Obecné

Děkujemeza výběr zařízení značky 
STAHLWERK®. Již více než 25 let je naše 
jméno synonymem nejvyšší kvality a 
jedinečného zákaznického servisu.Tento 
návod k obsluze obsahuje důležité 
informace o bezpečnosti, používání a 
údržbě. Pečlivě si jej přečtětea uschovejte 
pro budoucí použití.

ZŘEKNUTÍ SE ODPOVĚDNOSTI

Bylo vynaloženo veškeré úsilí, aby byly 
informace v této příručce přesné a úplné. 
Vyhrazujeme si právo obsah kdykoli změnit.

URČENÉ POUŽITÍ

Údržbová jednotka stlačeného vzduchu se 
používá k mazání stlačeného vzduchu pro 
pneumatické nářadí, ke snížení tlaku 
vzduchu pro nářadí v provozu a k filtrování 
stlačeného vzduchu od nečistot a částic rzi v 
systému stlačeného vzduchu.

Údržbová jednotka na stlačený vzduch smí 
být provozována pouze s vzduchovým 
kompresorem. Při používání jednotky je 
nutné vždy dodržovat maximální přípustné 
provozní tlaky připojených nástrojů.

Používejte jednotku pro údržbu stlačeného 
vzduchu pouze k určenému účelu a 
dodržujte pokyny uvedené v této příručce.

Nesprávná  obsluha  ohrozí  funkčnost  a 
zneplatní záruku.

Výrobce ani prodejce nenese žádnou 
odpovědnost za škody způsobené 
nesprávným zacházením, neoprávněnými 
technickými a konstrukčními úpravami nebo v 
případě nedodržení provozních a 
bezpečnostních pokynů.



Obecné bezpečnostní 
pokyny

Bezpečnostní předpisy poskytují 
přehled možných rizik, která 
mohou nastat během uvedení do 
provozu, ale neprohlašují, že jsou 
úplné.

Před uvedením do provozu si 
pečlivě přečtěte předpisy. 
Zařízení smí obsluhovat pouze 
osoby, které mají znalosti a 
dovednosti potřebné k jeho 
bezpečnému provozu a které 
plně rozumí tomuto návodu k 
obsluze. Nedodržení návodu k 
obsluze může mít za následek 
poškození nebo zranění.

Před výměnou nástrojů nebo 
prováděním údržby vždy 
odpojte přívod stlačeného 
vzduchu.        Před výměnou 
nástrojů nebo prováděním 
údržby vždy odpojte přívod 
stlačeného!

Před každým použitím nástroj pečlivě 
zkontrolujte:
• Ujistěte se, že není poškozený nebo 

nadměrně opotřebovaný.
• Ujistěte se že system není pod tlakem!

• Nesmí být překročeny 
stanovené max. přípustné 
hodnoty tlaku.

Nikdy nepoužívejte poškozené 
jednotky! Vadná jednotka pro 
údržbu stlačeného vzduchu musí 
být okamžitě vyřazena z provozu.

Nastavení

Před  instalací  se  ujistěte,  že 
hadice jsou čisté a bez nečistot. 
Použijte stlačený vzduch.

Jednotka by měla být umístěna 
ve svislé poloze, aby byla 
zajištěna stabilní instalace.

Vezměte prosím na vědomí směr 
proudění vzduchu.

Na našich modelech je směr proudění 
označen šipkou nebo poznámkou
„IN“.
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